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Manuali éshté botuar né kuadér té projektit “Faktorét e rrezikut
dhe vulnerabiliteti ndaj migracionit. Mbéshtetja e migracionit té
sigurté dhe gjenerimi i strategjive alternative né Kugové” financuar
nga Ministria Norvegjeze e Puncve té Jashtme.

Njé falenderim i vecanté shkon pér partnerét e projektit t€ cilét
jané Fafo pér Studime Ndérkombétare té Aplikuara, (Norvegji),
Instituti NEXUS, (Washington DC), dhe Organizata

“T¢ Ndryshém & Té Barabarté”, Tirané.

Manuali éshté pronési e Bashkisé sé¢ Kucovés, t€ cilén e
falénderojmé bashké me qytetarét e saj, pér kontributin e tyre né
realizimin e tij.
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HYRJE

Manuali pér migrantét éshté njé dokument shumé praktik qé do
t'u vijé né ndihmé individéve. Ai pérmban informacion shumé té
réndésishém mbi shérbimet né komunitetin ku ata banojné, pér
individét qé déshirojné t€ kené njé migrim t€ suksesshém, pér
migrantét né vendin e destinacionit, pér migrantét e kthyer, si dhe
informacion pér trafikimin.

Né kété manual do t€ gjeni késhilla shumé praktike pér té qené
té sigurté ndérsa ju jeni jashté vendit, njé harté shérbimesh té
Kugovés, qytetit tuaj dhe té vendit ku jetoni né Greqi, kontakte
dhe shérbime pér viktimat e trafikimit, té cilat do t’ju ndihmojné
pér té adresuar problemet dhe shqetésimet, si dhe pér tju
lehtésuar procesin né zgjidhjen e problemeve dhe nevojave tuaja.
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SHERBIME DHE BURIME.TI'E' NDRYSHME
INFORMACIONI NE KUCOVE

Né kété seksion té manualit ju do té gjeni informacione té
dobishme mbi mundésité e ndryshme dhe shérbimet né
Kucové.

a) Asistenca sociale

NE zyrén e punés né gytetin tuaj mund té pérfitoni asistencé
sociale nése keni gené vitin e fundit né puné dhe keni paguar
rregullisht kontributet shoqérore. Kjo asistencé éshté pér njé
vit dhe duhet té paraqitni kéto dokumente:

Dokumente Ku mund t'i merrni? Tarifa

Certifikaté familjare Né zyrén civile 50 leké

Certifikaté nga zyra e taksave gé personi | Né zyrén e taksave | 50 leké
nuk éshté subjekt i regjistruar né kéto

organizma

Certifikaté gé vérteton qé personi nuk | Né gark 100 leké
ka toké

Formularé gé duhet té plotésohet nga pu- | Né zyrén e taksave | Falas
nédhénési dhe zyra e taksave/sigurimeve | dhe sigurimeve

shogérore shogérore
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Libreza e energjisé elektrike (numriikon- | _

tratés)
Karta e identitetit dhe njé kopje e saj Né zyrén civile 1200 leké
Vértetim t€ ndjekjes sé shkollés pér | Né shkollé Falas
fémijét nén 18 vjeg
Vértetim té ndjekjes sé universitetit pér | Né universitet Falas
studentét deri né 25 vjeg
Vértetim pér persona me aftési t€ kufi- | Né spital nga njé | Falas
zuar qé jané nén kujdestariné e njé per- | komision i veganté
soni qé aplikon pér asistencé sociale
Vértetim nga zyra e sigurimeve | Né zyrén e shérbi- | Falas
shogérore gé vérteton se njeri nga bash- | meve shogérore
késhortét nuk pérfiton pension té ploté
Kérkesé me shkrim pér pérfitimin e pag- | Nga veté personi _
€s€és sé papunésisé
Vértetim nga Komuna pér persona gé | Komuné Falas
jané rezident né fshat dhe marrin apo jo
ndihmé ekonomike.

Afati pér plotésimin e dokumentacionit éshté 6o dité pas

lénies sé punés.

b) Zyra e ndihmés ekonomike
Né bashkiné e qytetit tuaj ndodhet njé zyré e ndihmés

ekonomike ku ju mund té drejtoheni

dhe té merrni

informacionin e duhur rreth kritereve pér té pérfituar ndihmé

ekonomike.

Familjetpatéardhuraose metéardhuratépamjaftueshme.
Jetimét e papuné, vetém me statusin e jetimit.
Prindérit e fémijéve té lindur trinjaké e mé shumé, qé u

pérkasin familjeve né nevojé.

Viktimat e trafikimit, pas [€nies sé& institucioneve pritése,
deri né sistemimin e tyre né puné.
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Masa e ndihmés ekonomike té ploté, mujore, nga fondet e
buxhetit gendror, pércaktohet sipas strukturés sé familjes
dhe pérbéhet nga:

Kush pérfiton? Shuma, lek/né muaj
Pér kryefamiljarin 2600 leké
Pér anétarét e families mbi moshé pune 2600 leké

Pér ¢do anétar tjetér té familjes, né moshé pune 600 leké

Pér ¢do anétar tjetér té familjes nén moshé pune 700 leké
(deri 18 vjeg)

Masa e ndihmés ekonomike pér ¢do jetim 3000 leké

Masa e ndihmés ekonomike pér viktimat e trafikimit | 3000 leké

Kjo ndihmé ekonomike pérfitohet deri né mbarimin e arsimit
té detyrueshém, por jo mé shumé se 18 vjeg.

c) Departamenti i arsimit

Ju keni mundési té merrni njé profesion té ri dhe té ndigni
kurse profesionale né qytetin tuaj. Ju mund té kontaktoni
departamentin e arsimit dhe té diskutoni rreth késaj
mundésie me specialistin e kualifikimeve. Né qgytetin tuaj
ju mund té ndigni kurse té ndryshme profesionale si kurse
pér mekaniké, elektroniké. Kéto kurse jané falas, zhvillohen
pasdite dhe mund té marré pjesé ¢do njeri.

Mbaroni té paktén arsimin e detyruar 9-vjecar
Aftésohuni pér jetén népérmjet kurseve profesionale

Ju keni mundési té ndigni kurse té gjuhéve té huaja si:
anglisht, italisht, greqisht né gytetin tuaj dhe pagesa mujore
éshté rreth 2000 (dy mijé) leké té reja né muaj.
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Njohuri e gjuhés sé vendit destinacion éshté njé
avantazh i madh.

d) Kujdesi shéndetésor parésor

Né gendrén shéndetésore ju mund té merrni shérbimin
shéndetésor né pérgjithési, por nése ju keni nevojé pér
asistencén e njé specialisti ju duhet té& merrni njé rekomandim
nga doktori i familjes.

Mjeku i familjes ndjek pacientét, si né ambulancé ashtu edhe
né kushte shtépiake, kur jané té pamundur pér té vizituar
gendrén shéndetésore. Personat e pasiguruar mund té
marrin shérbimet shéndetésore né gendrén shéndetésore
falas vetém né raste emergjente, né té kundért ata duhet té
paguajnétarifaté ndryshme pérvizita té ndryshme mjekésore.

Dokumente qé nevojiten pér pensionistét, fémijét dhe té
papunét:

Pensionistét duhet té kené librezén e pensionit, numrin
e kartelés té hapur nga doktori i familjes dhe librin e
shéndetit;

Pér fémijét nevojitet njé certifikaté me foto dhe njé
vértetim gé provon se ai/ajo ndjek shkollén;

Té papunét duhet té marrin njé vértetim nga zyra e punés
si punékérkues.

Kostot pér vizitat mjeké&sore pér persona té pasiguruar:

Nr. | Vizitat Kostoja

l. Vizité te mjeku i familjes 1000 leke

2. Vizité te mjeku specialist né polikliniké 1500 leke
Kryerje e injeksioneve 150 leké
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4. Manipulime kirurgjikale ambulatore 500 leke
5. Glicemia (matja e shegerit né gjak) 300 leke
6. Aerozolo terapi 300 leke
7. Léshimi i raporteve pér drejtim automjeti 1000 leke
8. Dhénie epikrize pér efekt KML KEMP ose jashté | 300 leké
shtetit
9. Vizité te mjeku specialist né spitalet rajonale 2000 leke
10. | Vizité te mjeku specialist né spitalet universitare | 3000 leké

e) Strehimi né Kucové
Kostoja e jetesés: giraja, ushqimi, transporti publik.

Kostoja Komente
Qiraja: Maksimumi 15 000 leké | 3000 leké éshte
Apartament Minimumi 3 000 leké ¢mimi  pér njé

apartament  né
periferi té qgytetit.

Taksat lokale Maksimumi 2 800 leké | Energjia,  tele-
foni, uji, taksa e
pastrimit.

Ushgimi Rreth 18 000-20 000

leké né muaj.

Transport publik, | 80 leke
Kugové-Berat

Kostoja mesatare | Rreth 25 000-30 000
né muaj leke

Kontaktoni dhe merrni informacion rreth shérbimeve qé
ofrojné OJF-té dhe Institucionet né Kugové. ANNEX |
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INFORMACION RRETH MIGRACIONIT TE SIGURTE
DHE TRAFIKIMIT

a) Cfaré éshté migracioni i sigurté?

Migracion i sigurté do té thoté, té marrésh masa té mbrosh
veten qé né momentin gé lini vendin deri sa té ktheheni. Nése
jané marré masat e duhura dhe jané béré pérgatitjet e duhura
migracioni formal dhe informal jané té sigurté.

Migracioni formal &shté i regjistruar dhe béhet pérmes
agjencive té licencuara té punésimit dhe marréveshjeve
ndérmjet ndérmarrjeve apo gendrave té trajnimeve
profesionale apo zyrave lokale té punés. Edhe pse migracioni
po béhet mé i zakonshém shumica e migrantéve lévizin
pérmes kanaleve/ményrave informale qé pérfshijné lidhje
personale, agjenci té palicencuara, apo migrim spontan.
Migrantét akoma gjejné puné pérmes shokéve, kushérinjve
dhe té njohurve. Migrantét besojné te kéto rrjete personale,
por informacioni gé ato japin nuk mund té jeté gjithmoné i
besueshém apo i sakté dhe sigurisht éshté i kufizuar. Té
gjitha pérgatitjet pér njé migracion té sigurté mund té jené
konsumim kohe, por vonesa mund té rezultojé né kushte
pune dhe jetese mé té mira dhe té sigurta.

Migrantét shpesh gjenden duke punuar né kushte té kéqija
dhe me pagesé té ulét. Shumé njeréz nuk kuptojné qé migrimi
informal mund té ¢ojé né trafikim apo né kushte té tmerrshme
pune.



MANUAL PER MIGRANTET

Nése jeni nén moshén |6 vjec mos migroni té
pashoqéruar nga familjarét.

Nése keni nevojé pér ndihmé kur ju arrini né njé vend
té panjohur, aty mund té keté zyré shérbimesh pér
migrantét. Pérpiquni té mésoni rreth migrimit, pérpara
se té shkoni atje.

b) Agjencité turistike dhe ato té udhétimit

NEé qytetin tuaj ndodhen agjenci turistike ku ju mund té merrni
informacion rreth vendit ku mund té udhétoni, dokumente qé
ju nevojiten, punét sezonale. Qytetet kryesore ku migrantét
nga Kucova shkojné né Greqi jané: Athina, Volos, Larisa,
Trikala, Peleponese, Tripoli dhe Sparta.

Liberalizimi i vizave ka ndihmuar qytetarét e Kugovés pér té
levizur mé lehté se sa mé paré kryesisht né Greqi por edhe
né vende té tjera pér t’u takuar me familjarét e tyre, dhe si
pasojé numri i persona qé udhétojné jashté Shqipérisé éshté
mé i madh.

Né kéto agjencinjerézit marrininformacion pér punét sezonale
si puné né bujgési, mbjellje, korrje, duhan apo ullinj.

Zgjidhni me kujdes vendin né té cilin doni té migroni,
merrni njohuri rreth ligjeve dhe kulturés sé atij vendit
népérmjet internetit apo migrantéve té kthyer, para se
té migroni.

¢) Zyra e migracionit

Né Berat prané Drejtorisé sé Policisé ndodhet zyra e
migracionit. Atje mund té& merrni késhilla té réndésishme dhe
informacion té vlefshém rreth té drejtave té migrantéve.

13
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Eksploroni vendin e punés para se té filloni puné, dhe
sigurohuni se ndjeheni rehat me kushtet.

d) Té drejtat e migrantéve né puné:

Pagesa;
Orét e punés dhe pushimet;
Siguracionet.

Kontrata e punés e cila duhet té pérmbajé:

Kohézgjatjen;

Pérshkrimin e punés;

Kushtet e punés;

Disiplinén né puné;

Shpérblimin;

Mbylljen dhe shkeljen e kontratés sé punés.

Firmosni njé kontraté me punédhénésin. Mésoni té
drejtat tuaja té punés.

e) Cfaré éshté shfrytézimi né puné

Shumé njeréz jané akoma té paqarté rreth té drejtave qé

migrantét kané, ju jeni té shfrytézuar:

Nése punoni nén moshén 16 vjec;
Nése abuzoheni fizikisht dhe seksualisht;

Nése punoni me oré té zgjatura (40-44 oré puné né javé

mesatarisht);

Nése merrni njé rrogé mé té vogél se sa minimumi lokal.
Mbajtja e rrogés shpesh éshté njé ményré kontrolli pér t’u

siguruar qé punétori nuk largohet;

Nése jeni nén moshén 18 vjeg, dhe puna né ambientin ku

punoni rrezikon shéndetin tuaj, siguriné dhe moralin.
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f) Trafikimi

Té gjitha géniet njerézore jané té lindur me té drejta té
caktuara, té gjitha géniet njerézore kané té drejté té jené té
lirg, té ushgehen dhe té jené té lumtur. Né kohéra té ndryshme
dhe né vende té ndryshme njerézit kané géné té privuar nga
té drejtat e tyre humane.Trafikimi sot po ndodh né shumé
vende ku vajzat jané mashtruar dhe detyruar té béjné dicka
qé ato nuk e duan. Trafikimi i génieve njerézore ka njé efekt
shkatérrues né individét viktima té trafikimit, té cilét shpesh
vuajné nga abuzime fizike dhe emocionale, pérdhunim,
kércénim ndaj veté atyre apo familjaréve.

g) Ményrat mé té hasura té rekrutimit té viktimave
té trafikimit nga trafikantét

Premtimet false pér martesé apo marrédhénie romantike
false pér t’i térhequr viktimat jashté shtetit pér shfrytézim
seksual;

Premtime pér puné;

Mashtrim pér studime;

Rrémbim;

Njoftime false né gazeta apo internet;

Népérmjet agjencive turistike, agjencive té punésimit etj.

h) Format e shfrytézimit té viktimave té trafikimit

Shfrytézim pér prostitucion apo forma té tjera té
shfrytézimit seksual;

Shfrytézim i punés sé detyruar;

Shfrytézim i fémijéve pér lypje;

Pér shérbim ushtarak;

Pér martesa té detyruara;

Pér punét e shtépisé;

Pér pérfshirje né aktivitete kriminale;

Pér transplant organesh;
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Pér géllime adoptimi ilegal té fémijéve;
Pérdorim i femrave pér géllime riprodhimi etj.

Rrugét e lévizjes sé viktimave jané njé optiké tjetér e pérdorur
pér té vlerésuar dhe luftuar trafikimin e génieve njerézore.
Eshté e réndésishme té pérmendet qé lévizja e viktimés pér
qéllim shfrytézimi mund té ndodhé si brenda vendit, pa kaluar
kufijté shtetéroré, qé i referohen si trafikim i brendshém,
ashtu edhe nga njé shtet né tjetrin, kalim té cilin trafikantét e
kryejné qofté si kalim té ligjshém, té rregullt, apo si kalim té
paligjshém, té parregullt té kufirit.

Jeni té vetédijshém pér rreziqet e migracionit kryesisht
pér trafikimin dhe shfrytézimin.

Mos u pajto me té huaj gjaté rrugés, ato mund té jené
trafikanté dhe mund t’ju joshin ju pér né shfrytézim.

Mos udhétoni vetém. Grupi ju ofron mbéshtetje sociale
dhe siguri.

Udhétoni me transport publik kur ju shkoni pér heré té
paré né destinacion dhe asnjéheré me veturé me njeréz
té panjohur.

Kontaktoni dhe merrni informacion rreth shérbimeve qé
ofrojné OJF-té dhe Institucionet pér viktimat e trafikimit né
Shgqipéri dhe Greqi. ANNEX I



MANUAL PER MIGRANTET

i) Dokumente té nevojshme pér vizé marré nga
Ambasada Greke, Tirané

Dokumentacioni pér bashkim
familjar

Dokumentacioni pér puné
sezonale

Aplikim i plotésuar dhe i firmosur.
Kjo formé jepet falas nga zyra e
Konsullatés;

2 foto té fundit;

Pasaporté e vlefshme apo ¢do do-
kument tjetér gé njinen né Greqi;
Certifikaté familjare;

Certifikaté martese;

Déshmi penaliteti dhéné nga Minis-
tria e Drejtésisé sé Shqi-périsé;
Certifikaté shéndetésore qé vér-
teton gé personi nuk vuan nga
ndonjé sémundie infektive;

Njé kopje e vendimit t& bashkimit
familjar I€shuar nga prefektura res-
pektive né Greqi;

Leja e géndrimit t& bashkéshortit
ose fotokopje e legalizuar nga au-
toritet Greke.

- Aplikim i plotésuar dhe i firmosur.
Kjo formé jepet falas nga zyra e
Konsullatés;

- 2 foto té fundit;

- Pasaporté e vlefshme apo ¢do do-
kument tjetér gé njihen né Greqi;

- Certifikaté lindjeje;

- Déshmi penaliteti dhéné nga Minis-
tria e Drejtésisé sé Shqji-périsé;

- Certifikaté shéndetésore qé vér-
teton gé personi nuk vuan nga
ndonjé sémundje infektive;

- Siguracion i jetés dhe shéndetit né
udhétim.

Dokumentacioni pér vizé studimi

Dokumentacioni pér Iéshimin e

vizave speciale pér homogjenét

17
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Aplikim i plotésuar dhe i firmosur.
Kjo formé jepet falas nga zyra e
Konsullatés;

2 foto té fundit;

Pasaporté e vlefshme apo ¢do do-
kument tjetér gé njinen né Greqi;
Vértetim nga institucioni arsimor
@é pranon regjistrimin e personit.
Nése institucioni éshté privat vér-
tetimi duhet legalizuar nga auto-
ritetet respektive né Prefekturé;
Vértetim pér mijetet e dis-
ponueshme pér pérballimin e
shpenzimeve té studimeve dhe
jetesés né Greqj;

Certifikaté lindjeje;

Déshmi penaliteti dhéné nga Min-
istria e Drejtésisé sé Shqi-périsé;
Certifikaté shéndetésore qé vér-
teton gé personi nuk vuan nga
ndonjé sémundje infektive;
Siguracion i jetés dhe shéndetit né
udhétim.

Aplikim i plotésuar dhe i firmosur.
Kjo formé jepet falas nga zyra e
Konsullatés;

Vértetim nga Alpha Bank;

2 foto té fundit;

Pasaporté e vlefshme apo ¢do do-
kument tjetér gé njihen né Greqi;
Certifikaté lindjeje;

Certifikaté familjare;

Fotokopje e njé dokumenti te ve-
canté té legalizuar t¢ Homogjenit
(karte), ose origjinali i anétaréve té
familjes dhe fotokopje e vizave;
Njé certifikaté e trungut fami-ljar
qé vérteton marrédhéniet tuaja me
anétarét e familjes qé jané té pér-
shiré né certifikaté, si dhe origjina
e tyre;

Cdo dokument tjetér me té cilin
provoni origjinén tuaj helene.

Té gjitha dokumentet e lartpérmendura duhet té jené edhe
fotokopje.

Té gjitha dokumentet léshuar nga Autoritet Shqiptare duhet té
legalizohen nga Ministria e Punéve té Jashtme té Republikés
Sé Shqipérisé.

Té gjitha dokumentet e kérkuara duhet té dorézohen nga
personi veté né ditén e intervistés.
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SHERBIMET DHE BURIME TE NDRYSHME
INFORMACIONI NE GREQI

Ky seksion ju jep informacionin specifik pér té cilin mund
té keni nevojé gjaté vizités né njé vend té caktuar. Nése
planifikoni té€ shkoni né njé vend ju mund té kontaktoni
Ambasadén apo Konsullatén e atij vendi né Shqipéri, ose
gjeni informacion né internet pér viza dhe dokumente gé ju
kérkohen.

a) Kriteret e hyrjes

Nése ju doni té udhétoni pér né Greqi duhet té paraqitni njé
pasaporté té vlefshme ose ndonjé dokument tjetér udhétimi
té njohur nga Konventa Ndérkombétare dhe vizén e l&shuar
nga Konsullata Greke, nése planifikoni té géndroni mé tepér
se tre muaj. Vizat ndahen né dy kategori: viza pér géndrim
té shkurtér (té ashtuquajturat vizat Shengen té vlefshme deri
né tre muaj) dhe vizat pér géndrim té gjaté (té ashtuquajturat
vizat e shtetésisé sé vlefshme pér mé shumeé se tre muaj).

b) Llojet e vizave

Viza Schengen;

Viza studimi;

Viza pune si i punésuar;

Viza pune né aktivitet té pavarur ekonomik;
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Viza pér bashkimi familjar;
Viza pér arsye té tjera — sporte, drejtues dhe punonjés
shogeérish, artisté.

¢) Kushtet e hyrjes dhe géndrimit té punétoréve té
huaj

Pér té léshuar vizén e punés, Konsullata zakonisht kérkon:
- njé pasaporté té vlefshme;

njé vértetim shéndetésor nga njé spital shtetéror;

njé déshmi penaliteti;

sigurimin shéndetésor.

Dokumentet mund té ndryshojné rast pas rasti. Viza léshohet
brenda disa ditésh, né varési té ngarkesés sé punés qé ka
Konsullata.

Pasi éshté léshuar viza pér puné, ju duhet té aplikoni pér leje
géndrimi me qéllim punésimi prané Bashkisé sé vendit ku
géndroni, para se té filloni puné né Greqi. Dokumentet bazé
gé duhet té dorézoni jané:

Viza e punés;

Kontrata ndérmjet punédhénésit dhe punémarrésit;
Pasaporta;

Tarifa — 150 Euro (né vit);

Formulari i aplikimit pér l&shimin e lejes sé géndrimit né
Bashki.

Listanuk éshté e ploté. Megenése kjo listé mund té ndryshojg,
ju duhet té kérkoni né Bashki listén e té gjitha dokumenteve
qé duhet té paragisni. Né varési té bashkisé dhe ngarkesés sé
tyre té punés, duhet njé kohé nga 2 javé deri né 3 muaj pér té
[éshuar leje géndrimi me géllim punésimi. Pasi keni dorézuar
aplikimin pér lejen e géndrimit, ju merrni njé vértetim pér
dorézimin e aplikimit dhe ndérkohé&, mund té filloni té punoni
menjéheré.
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Pér shkak se rregullat pér viza jané objekt i ndryshimeve té
vazhdueshme, éshté e nevojshme qé té kérkoni rregullat
mé té fundit né fagen elektronike té ambasadés greke ose té
vendit tuaj té€ géndrimit.

Ndérsa ju banoni né Greqi fémijét tuaj kané nevojé té
vazhdojné shkollén. Pér regjistrimin e fémijéve né shkollé ju
duhet té keni njé certifikaté té fémijés nga shkolla e vendit té
origjinés, e firmosur nga departamenti i arsimit, nga Ministria
e Arsimit dhe nga Ambasada greke né vendin tua;.

d) Kushtet e punés

Kontrata e punés ndérmjet punédhénésit dhe punémarrésit
duhet té pérfshijé kushtet e punésimit si p.sh. pagén, orét e
punés, pushimet, kompensimin dhe njoftimin né rast ndérpre-
rieje té kontratés pér kontratat me periudhé té pacaktuar etj.
Kontratat pér periudha té caktuara duhet té theksojné kohézg-
jatjen e kontratés, te data e pérfundimit té kontratés.

Forma mé e zakonshme e kontratés sé punésimit éshté
kontrata e punésimit me kohé té ploté, pér njé kohé té
papércaktuar. Punésimi me kohé té pjesshme éshté shumé i
kufizuar né krahasim me vendet e tjera té BE-Sé.

Punésimi sezonal éshté i zakonshém né fushén e
turizmit, si dhe né profesione qé lidhen drejtpérdrejt
me turizmin. Punétorét dhe teknikét, kryesisht né
ndértim dhe sektorét e bujqésisé, zakonisht paguhen
njé heré né javé mbi bazén e pagesés ditore.

Shkalla e pagesés minimale né Greqi varet nga eksperienca e
viteve té punés qé ju keni. Me té pérfunduar ¢do tre vjet puné,
pagesa minimale rritet. Mé daté 1 maj 2007, pagesa minimale
ditore pér njé punétor té pakualifikuar u caktua né shumén
29.39 Euro dhe pagesa minimale mujore pér njé punétor té
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pamartuar u caktua né shumén 657.89 Euro. Nése ju jeni
paguar mé pak se kaq ju mund té jeni shfrytézuar.

Punonjésit mund té paguhen mbi bazé ditore, javore ose
mujore. Punédhénési mban pagesat e detyrueshme té
punonjésit (kontributin e sigurimit shogéror dhe taksén e
té ardhurave) pérpara se té kryejé pagesén. Punédhénési i
paguan kontributet e sigurimit shogéror té punonjésit prané
organeve té sigurimit shoqgéror, bashké me kontributin e
punonjésit. Ai paguan gjithashtu edhe ndonjé taksé té zbritur
pér fitimet prané zyrés sé taksave. Punédhénési mban njé
regjistér té detajuar té listés sé pagave. Punonjési mund té
marré njé analizé mujore me shkrim té fitimeve té tij, pér té
ditur pagesén, rrogén dhe shumén e shtesave dhe zbritjeve.

e) Kushtet e hyrjes dhe té géndrimit pér studentét

Nése ju déshironi té studioni né Greqi, ju duhet té keni njé
vizé studenti té vlefshme, lloji D. Viza e studentit éshté njé
vizé tre-mujore, me njé hyrje, me té cilén ju keni té drejté
pér té aplikuar pér leje géndrimi kur mbérrini né Greqi.
Leja e géndrimit &shté e vlefshme pér njé vit dhe mund
té zgjatet deri né pérfundimin e studimeve. Késaj periudhe
kohe i shtohet edhe njé vit tjetér pér t’u krijuar mundésiné
pér té mésuar gjuhén greke, nése kjo e fundit kérkohet
nga institucioni pérkatés arsimor. Qeveria greke léshon
viza studenti pér studime me kohé té ploté me marréveshjen
qé ju do té géndroni aty ku zhvillohen studimet (dhe jo té
zhvilloni mésimin né distancé, pér shembull) dhe gé ju keni
fonde té mjaftueshme pér té pérballuar tarifat e shkollimit
dhe shpenzimet e jetesés né Greqi.

Né ményré qé té léshohet vizé studimi, shtetasi i njé vendi té

treté duhet té plotésojé kéto kushte:

e T&é keté njé dokument pranimi nga njé institucion arsimor
grek;
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e Té keté burime t& mjaftueshme financiare pér té pérballuar
shpenzimet e studimeve dhe géndrimit né Greqi;

e Téketé njé pasaporté dhe/ose dokumente té tjera udhétimi;

e Té keté certifikaté regjistrimi nga institucioni pérkatés
grek;

e Té keté njé déshmi penaliteti té pastér léshuar nga
autoritetet e vendit té origjinés.

Té njéjtat kushte zbatohen pér programe trajnimi dhe kurse
profesionale. Personi qé ka leje studimi lejohet té punojé
vetém me kohé té pjesshme, me kusht qé ai/ajo té sigurojé
lejen pér puné me kohé té pjesshme.

f) Procedurat dhe dokumentet qé nevojiten pér té
marré leje géndrimi:

e Aplikimi prané autoriteteve té bashkisé apo komunés
sé vendit té géndrimit té aplikantit, t€ paktén dy muaj
pérpara se té pérfundojé afati i vizé€s, duke dhéné arsyet e
aplikimit pér leje géndrimi;

e Njévizé e vlefshme;

e Njé kopje e pasaportés;

e (Cdodokumenttjetér mbéshtetés né lidhje me llojin e lejes
sé géndrimit (prova té banesés sé siguruar, sigurimeve,
certifikatés shéndetésore, prova té mjeteve financiare,
déshminé e penalitetit, si dhe ndonjé dokument tjetér
shogérues).

Bashkité ia dérgojné dosjen pérkatése Shérbimit pér té
Huajt dhe Imigracionin té rajonit brenda 15 ditéve pasi
éshté dorézuar. Shérbimi éshté pérgjegjés pér shqyrtimin e
aplikimit brenda njé muaji. Leja e géndrimit jepet me vendim
té Sekretarit té Pérgjithshém té Rajonit pasi €shté marré
mendimi i Komitetit té Imigracionit. Pér sa i takon lejeve té
géndrimit té léshuara nga Ministria e Brendshme, aplikimi
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pérkatés dorézohet prané Drejtorisé pérkatése né Ministri.

Leja e paré e géndrimit &shté e vlefshme pér njé vit. Afati i saj
mund té zgjatet ¢do dy vjet. Aplikimet pér zgjatjen e lejeve
té punés duhet té dorézohen jo mé voné se dy muaj para
pérfundimit té afatit té lejes ekzistuese. Dokumentet gé
kérkohen mund té jené té njéjta si pér aplikimin fillestar.

g) Viza pér bashkim familjar

Nése ju géndroni né ményré té ligishme né Greqi dhe
déshironi té aplikoni pér bashkim familjar duhet té paraqitni
njé kérkesé pér vizé né vendin e géndrimit né Greqi duke
dorézuardokumentete méposhtme né komunén ku ju banoni:

* kopje té noterizuar té lejes sé géndrimit;

e deklaratén e té ardhurave (ekatharistiko) nga zyra e
taksave pér vitin e fundit financiar;

e certifikaté familjare té kohéve té fundit;

e deklaraté té thjeshté qé pjesétarét e familjes do té jetojné
me té;

e deklaraté té thjeshté né té cilén jepet adresa e tij/saj;

Sekretari i Pérgjithsh&m i vendit ku géndron shtetasi i huaj me
géndrim té ligjshém né Greqi, pasi merr vendimin, informon
zyrén konsullore greke né shtetin ku géndron familja e shtetasit
té huaj, e cila mé pas léshon vizén pér pjesétarét e familjes.

h) Lejet e géndrimit

Pjesétarét e familjes qé kané mbérritur né Greqi me vizé
duhet té paraqgesin njé aplikim pér leje géndrimi né vendin e
géndrimit té tyre.
Pér fémijé mbi 14 vjeg, duhet té lEshohet leje personale
géndrimi, ndérsa kérkesa béhet nga kujdestari ligjor i
fémijés.
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Pé&r fémijé nén 14 vjec dhe pér fémijé qé kané lindur né
Greqi, géndrimi i tyre mbulohet nga leja e géndrimit té
kujdestarit ligjor té fémijés.

Mbani kontakte me persona té réndésishém né
komunitetin ku ju banoni si me kryeplakun e fshatit,
policiné, avokatin etj.

Mbani kontakte té rregullta me familjen tuaj dhe shokét
e ngushté. Tregojuni atyre rreth ndonjé ndryshimi né
kontakte apo ndonjé problemi qé mund té keni.

Eksploroni vendin ku ju banoni dhe identifikoni qendrén
mé té afért komunitare, stacionin e policisé dhe spitalin.

Mbani gjithmoné me vete numrat e emergjencés si:
numrin e policisé, té spitalit dhe té zjarrfikésit etj.

i) Sistemi i kujdesit shéndetésor

Pér té pérfituar nga sistemi shéndetésor grek, ju duhet té
jeni i siguruar né njé fond sigurimi shtetéror. Fondi kryesor
i sigurimeve, qé mbulon punésimin e varur éshté Instituti i
Sigurimeve Shogérore (I.K.A). Sigurimi éshté i detyrueshém
dhe fillon qé ditén e paré té punésimit. Si punédhénésit
ashtu edhe punémarrésit marrin pjesé né kontributet e
sigurimeve né fondin e sigurimit: punédhénésit duhet té
paguajné kontributet e tyre (kontributin e punédhénésit), si
dhe shumén qé ata zbresin nga pagesat ditore ose mujore
té punonjésve té tyre (kontributi i punonjésit) te zyrat lokale
té fondit té sigurimeve. Pasi ju jeni i siguruar prané njé
fondi shtetéror, ju mund té pérfitoni Shérbimin Shtetéror
Shéndetésor dhe ndihmén sociale, sipas rregullave né fugqi.
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Ju duhet té merrni njé librezé shéndetésore nga zyra vendore
e sigurimeve sapo filloni punén. Libreza duhet té paraqitet
né c¢do rast té vizitave te mjeku ose né spital. Nése ju jeni
migrant i ligjshém, ju dhe fémijét tuaj mund té pérfitoni té
gjitha shérbimet mjekésore ashtu si qytetarét greké por nése
jeni i paligjshém ju mund té pérdorni librin e shéndetit té njé
anétari té familjes/shoku ose ju duhet té paguani njé shumé
té konsiderueshme pér té marré shérbimin.

j) Sistemi i sigurimeve shoqérore

Sigurimi shoqéror éshté i detyrueshém né Greqi. Organi i
pérgjithshém pér sigurimin shoqgéror té personave té punésuar
éshté Instituti i Sigurimit Shogéror (IKA). Ka edhe fonde té
tiera sigurimesh si p.sh.: OGA (Organizata pér Sigurimet
Bujgésore) e cila mbulon personat e punésuar né sektorin
bujgésor. Ligji i ri pér Sigurimet/Pensionet, i miratuar sé fundi
nga Parlamenti, parashikon unifikimin e njé séré fondeve té
sigurimeve né gjashté fonde kryesore sigurimesh — IKA (pér
punésimin e varur), OAEE (pér profesionistét né profesion té
lir€), OGA (pér té punésuarit né bujqgési), Shkencétarét (pér
mjekét, inxhinierét dhe juristét), punonjésit e administratés
publike dhe ata té punésuar né shtyp.

k) Strehimi

Kostoja e jetesés: Qiraja, ushqimi, transporti publik

Shpenzimet | Komente
Qiraja: Cmimi né kryeqytet mund
Apartament me dy dhoma Minimumi 450 | té jeté mé pak i shtrenjté,
Njé dhomé né njé apartament | Euro né varési té madhésisé
té pérbashkét Minimumi 300 | dhe  vendndodhjes  sé
Euro apartamentit.
Shérbimet komunale 52 Euro Gazi, energjia elektrike, tele-
foni.
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Ushqimi 120 Euro Duke  pérjashtuar  pijet
alkoolike.

Transport publik (autobus | 25 Euro Né muaj

deri né 3 km)

Shpenzimet mesatare né | Aférsisht, Duke pérjashtuar sigurimet

muaj 497-647 Euro

[) Shérbimet mbéshtetése qé u ofrohen migrantéve

Sindikatat dhe OJF-té mund t’i informojné punonjésit migranté
pér té drejtat e tyre dhe pér shérbimet ligjore pér té ngritur
padi pér kompensim ndaj shfrytézimit nga punédhénésit apo
agjencité e rekrutimit.

Padité pér kompensim mund té bé&hen p.sh. mbi bazén e
arsyeve té méposhtme:
Nése punédhénési nuk ka zbatuar kushtet e kontratés si
p.sh. pagesé poshté asaj té pércaktuar ose mospagesé;
Nése punonjési éshté pushuar pa arsye dhe pa proces té
drejté;
Nése punonjési éshté detyruar té ndérpresé kontratén
pér shkak té praktikave té padrejta té€ punés ose trajtimit
¢njerézor;
Nése punonjési ka gené objekt i ndonjé forme abuzimi,
ngacmimi ose kércénimi;
Nése punonjési ka pérjetuar léndime dhe démtim fizik.

Gjykatat e punés

Migrantét ligjoré kané té drejtén té kérkojné pagesat e tyre
né gjykaté. Ata kané saktésisht té njéjtat té drejta si shtetasit
greké né lidhje me gjykatat e punés, né lidhje me punésimin
dhe gjithashtu né fusha té tjera té ligjit. Kur migrantét
pérballen me ndonjé problem ato ndihmohen nga avokatét.
Megjithaté, migrantét e parregullt nuk i kané kéto té drejta,
pasi kriteri bazé éshté té kesh lejet e nevojshme.
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m) Trafikimi

Viktimave té trafikimit té genieve njerézore, té cilat kané
vuajtur nga shfrytézimiiréndé dhe qé konsiderohen né rrezik
si rezultat i largimit nga kjo situaté, u jepet njé periudhé
reflektimi 30-ditore né ményré qé té marrin mbéshtetjen
psiko-sociale té nevojshme pér t’u ndieré mé té forté dhe pér
té shpétuar nga ndikimi i kriminel&ve. Pér rrjedhojé, viktima
mund té vendosé nése do té bashképunojé me policiné dhe
autoritetet gjygésore dhe mé pas mund t’i jepet edhe leja
e géndrimit. Leja e géndrimit léshohet nga Ministria e
Brendshme, nuk kérkon pagesén e ndonjé tarife dhe afati
i saj mund té zgjatet. Personat gé kané kété leje géndrimi
mund té futen né tregun e punés dhe té sigurojné trajnime
profesionale, arsim, kujdes shéndetésor etj. Pas njé muaji
nga pérfundimi i procedurave té gjykatés, personi gé ka
lejen e qgéndrimit me statusin e viktimés sé trafikimit té
genieve njerézore, mund té marré njé leje géndrimi pér arsye
té tjera.

Kontaktoni me Ambasadén/Konsullatén toné né Gregqi
pér cdo shqetésim apo problem gjaté kohés té géndrimit
tuaj né Gregqi.

Kontaktoni dhe merrni informacion rreth shérbimeve qé
ofrojné OJF-t€ dhe Institucionet né Greqi. ANNEX I1I
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IV.
INFORMACION PER MIGRANTET E KTHYER

a) Zyra e gjendjes civile

Regjistroni fémijét tuaj né gjendjen civile té qytetit\komunés
nése nuk jané té regjistruar.

Né gjendjen civile té qytetit tuaj do té gjeni staf té cilét do
t’ju ndihmojné pér zgjidhjen e problemeve gé ju mund té
keni si: regjistrimin e fémijéve né gjendjen civile, divorce apo
probleme té tjera.

b) Departamenti i arsimit

Stafi i drejtorisé arsimore té gytetin tuaj do t’ju orientojé
dhe sqarojé rreth udhézimeve té Ministrisé€ sé Arsimit pér té
ndihmuar fémijét e migrantéve té kthyer, puna me fémijét e
klasés sé paré, botimi i abetares pér kéto fémijé, si dhe puna
e diferencuar me fémijét e moshave mé té rritura. N& qytetin
tuaj ju mund té ndigni kurse té ndryshme profesionale si
kurse pér mekaniké, elektroniké. Kéto kurse jané falas, do té
zhvillohen pasdite dhe mund té marré pjesé ¢do njeri.

¢) Zyra e punés

Né zyrén e punés ndodhet “Sporteli i migracionit” ku té gjithé
migrantét mund té marrin informacion mbi:
Vizat;
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Shérbimet dhe késhillimet;

Kushtet e punésimit dhe té jetesés;

Studimin jashté vendit;

Programet e migrimit;

Té drejtat dhe mbéshtetjen pér migrantét;

Bashkimin familjar;

Programet e riintegrimit né Shqipéri pér migrantét e
kthyer;

Sportelin e Migracionit mund té ndihmojé migrantét me
kérkime né internet, aftésim pér hartim CV, pérgatitje pér
intervisté (falas).

d) Zyra e ndihmés ekonomike

Né zyrén e ndihmés ekonomike migrantét e kthyer mund té
mésojné nése pérfitojné nga kjo zyré dhe cilat jané kriteret
pér té pérfituar kété ndihmé. Pér kété géllim ju duhet té
pérmbushni ca kushte dhe té plotésoni ca dokumente né
kété zyré. Nése ju plotésoni té gjitha kushtet e nevojshme ju
mund té regjistroheni né skemén ekonomike gé né muajin
pasardhés.

e) Shérbimi i shéndetit parésor

Paragituni te doktori i familjes p&r vaksinimin e fémijéve
dhe marrjen e shérbimeve mjekésore, pajisjen me librin
e shéndetit. Si té gjithé qytetarét e tjeré edhe migrantét
pérfitojné shérbime mjekésore té nevojshme. Ato duhet té
dorézojné disa dokumente si: librezén e pensionit, numrin e
kartelés sé hapur te doktori i familjes, librezén shéndetésore
etj.

Pér fémijét nevojiten njé certifikaté me fotografi dhe njé
vértetim nga shkolla.
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Té papunét duhet té paragesin njé vértetim nga zyra e punés
si punékérkues. Pasi marrin kété vértetim paraqiten né zyrat
e shérbimit parésor ku marrin shérbimin e duhur.

Biznesi privat

Vizitoni zyrén e duhur né Bashkiné e qytetit pér té marre
informacion nése ju déshironi té hapni njé biznes.

Nése keni vendosur té hapni njé biznes privat paraqituni
né zyrat e Bashkisé sé gytetit tuaj, aty mund té merrni
udhézimet e duhura pér kété qéllim. Ato mund t’ju
lehtésojné procesin dhe t’ju pajisin me informacionin e
duhur pér hapjen e biznesit tuaj familjar.

31



MANUAL PER MIGRANTET

‘ejollalg

woo [lewb@)aIoury -‘Joula| -
2T ENVELEDY] ‘asanfiyl
eIy
€G1EC 1L €0 -rowiufel] - 2loury eIpusp
€17/1/85690
‘wol ‘Jwisaund
¥G¢¥59¢890 - unsjuNwOy - 1sapunwi ayp - -
‘wol Jad a|euolssjold woiqg
IueulS Jawyy | jeliwsy Jed yysdoy SJBNABY swiufes) osewy ejeboys
- - - - o - | -
"WIZo11 9u analiwg) ‘esoyuy -
o efifoiqu ayp asioljod
6cl lwmynuep| “OWIeH - 8 eloyfeig
-asan(iju
ayp eunbis Jluoidnysul
aflway aAleyNpa alosayafw ajeuoisajoid Ja10[B1 | ajeroos-oyisd /sajeziuebio
apjejuoy Jad Qaudsisy | JaYauS |  AJRUAINY awiqiays awiufel) 20udjsisy awiqiays w3

9A0IN)Y

9u dA3WIGJYS @ eMeH

| XANNVY

32



MANUAL PER MIGRANTET

1€ G¢C 1L1E0 - - - 8 uisnyo} au
“eb ayp ezlea S9A0dNY &
"9y9j01|q1g - Jad swiules) efenlio), ejeboys
1edelr-
ayp
Jojjoxysesed
1edolr-6 JW9ISIS &
ayp Jojjoqysesed 1llws Jod - - -
Nuwesis 8 jofiwgy anjods
Jad aaiiods ayp ayp aynsie -
aynsiie swysAipu awysAlpu ansliwgy o
10922 L1€0 8} 8siny 8} 8suny aloinyny eIpusD
ool anawijal
26922 11€0 Jad gousysisy 9 gjeboys
‘senib
| Ho}NSuoy-
‘ongiwgy |
110}|NSUOY, -
‘sgouslbin
91 swigqiays-
‘auoisyaful
ayp awaly
-4l 9} Jad
“onaliLg) losg)opuays Josaled Jyepuays
69 ¥2¢ L1€0 I oy nsuoy - soplny- 8 BIpusy
S¥ L2C LLED | uojoxys uiwalsis - 10]|04YS - - - -
au aAgliway ulw9}sis au alowisly
Ty 122 11€0 wisiibey wisiibey- elojfelq

33



MANUAL PER MIGRANTET

‘el
9} uoloN}SUI W

QU saunyp 9}
dyp Jwyen

Nwiundeyyseq ) ewipiiA angl
sowJad glonsu - - - - -lwa} 9} d)sel analiway
au Jeliway Jod uouIpJooy ayp alie)ysaqui as saffoJqu
80 ¢cc L1€0 afeiysaqn UOYXBUDIN | Byp wiysey s eisalN
10liwey Jad ayiw 9YILIOUOYd Saw
80¢TC L1€0 | -ouoY®  BWYIPN - - - - - - -Yipu o eloyfaiq
EIEYEEN)
9) oABSAYUE
- - - - wisalpy - -
‘sanodny|
s 9shjyseq
Jlenjfalp unyiignd
Usesoioy TR TN
ayp ysesayue 2 ayp ayipun(
90 €€2 110 afud- eLoyfeIg
Jopusw - - - - -
ayp  Nizy
Jopusul | }l1epuays
yp Nizlj yepudys | 9} dWa|
a1 owajqoid | -qosd Bw sy
aul joliwgy 1ad | yofiwgy sod ugys, luoioepuod
16 G2C L1 €0 afieysagiy [1epusd ‘ajljojey eysiy

34



MANUAL PER MIGRANTET

‘aJejl1anabol
‘alA} 9) anelonau ode a.ejliensb
8 ujwisalpe 18UOIN}SUI
9l Jod essf} 9) au and)sel (uadibys
auolonysul su - - - - - lwlsjey - au Jaliwg) Jad
wiayel ayp ‘Jollwagy | alejpqioy) efury)
wiysey - Jod wiusey- | 911 OTY — YOHD
“glonau
‘analiwa} au 9elb Jad alejoihb
(sueur]) 16 Ly 8 uwiysiffal seje} a.0(B)| a.0[bi| BwSIU
¢C %0 /96. 6SC C ¥0 Jad efizlysaqpy - - - oussIsy - Jad eipusp
(1ersexoulo) 1090w “UnbIg -
006 92¥8 (0) gG¢+ wpnp3 - ‘ofipun(
(ouedr1) ‘al10s einpaocosd
2681 2z 2 (0) eS¢+ el 9 -gjopuays Jad ansjsel
(auelry) | erewIpyin 8 Jeliway ‘Jua)BYs anawsa|gold 1 unsIsy -
9esz 0c 8 (0) gge + | 4ed eheiysaqin - ayysel ayp 8 uiwnlen ‘a10[B
(ueseq|3) Bpualq ayp uiul Nuityen ousjsise Huwyen Liadibys
6162 G+S (0) GG¢€ + Mizeul gu ode Jnbis | ejeNABLY - pisouBelp | ejewipiadad | Jed Jeony - | 8 JewiA sed auennue
(10]7) 820 ¥zz | emyyen o jaliwey | wip ‘gleloos | Jad si0sayel aleuoissjold “JolBi| |e1oos-oyisd aAezayals
/80 82z €€ (0) G5e+ | Jod ofloysaqiy - | -owoNy | SjeNAY - | BfielusaqiA - auwiufel] wijysay- wijysay 1 1UOIOl[E0Y
aljiwey gu
saunyp 8 jew
-IyiA Jed glieq
807 €€2 20/ Jod glleq yuy
607 €62 ¥0 -lysey ayp 8y
- - - - - -luojaie} soful | jezfea ayp gyesd
sowlad lenJjo Jad wijiayz

Loow

SO

9 BIpUSD

35



MANUAL PER MIGRANTET

ANN

Shérbime té réndésishme pé

Emri i Organizatés/ Shérbime | Asistencé | Trajnime | Shérbime Aktivitete Strehim Nd
Institucionit psiko- ligjore/ profesio- | mjekésore edukative me
sociale Siguria nale dhe rikri-
juese
Qendra Kombétare - Késhillim | - Késhillim Trajnime | Asistencé Aktivitete Akomodim té | Ko
Pritése, Tirané individual; ligjor nga profesio- | mjekésore. informuese, | sigurt dhe té | far
- Késhilim | juristja e nale krijuese dhe | pérkohshém. | Vo
né grup. gendrés; kryesisht argétuese.
- Ndjekje e né gendér
procedurave | dhe jashté
ligjore né saj.
raste denon-
cimesh;
- Siguri.
Organizata “Té Ndry- | - Késhillim | - Kontakte t& | - Trajnime | - Asistencé - Aktivitete | - Strehim té -K
shém & Té Barabart€”, | individual; | rregulltané | té ndry- mjekésore pér | sociale; sigurt, shelter; | inc
Tirané - Késhillim | avokat pér shme diagnostikimin | - Aktivitete | - Asistencé - K
né grup; asistencé profesio- | dhe trajtimin | argétuese, | dhe gr
- Asistencé | dhe késhillim | nale; e problemeve | krijuese, mbéshtetje -
psikologijike. | ligjor; - Kurse t& | shéndetésore; | informuese, | pér gjetjen i ke
- Asistim i ndryshme | - Analizaté | okupacio- e njé me
rasteve pér pér fug- ndryshme nale, dhe apartamenti té | né
procedura izimin e mjekésore; biblioteké; sigurt; tel
juridike/ VoT. - Ndjekje e - Aktivitete | - Mbéshtetje | dh
ligjore; shtatzanisé; | brenda dhe | financiare pér | tak
- Siguri. - Shérbime jashté shel- | apartamente | dre
mjekésore terit. té VoT. viz
pér fémijét e far
VoT; -B
- Shérbime me
dentare; gja
- Edukim té
mjekésor. té
Qendra “Psiko-Socia- | Késhillim - Asistencé |- Trajnime | Asistencé - Aktivitete | - Akomodim - K
le”, Vloré psiko-social. | ligjore; dhe kurse | mjekésore, sociale, ar- | té sigurt té rre
- Késhillim té  ndry- | mjekime, gétuese dhe | pérkohshém; | far
ligjor. shme, pro- | injeksione etj. | edukuese. | - Referim né - T
fesionale. - Aktivitete | gendra té tjera | dh
té ndryshme | pér asistencé | far
jashté gen- | afatgjaté.
drés.
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EXII

3r VOoT né Shqgipéri dhe Greqi

MANUAL PER MIGRANTET

érmjetésim | Punésimi Edukim Asistencé pér fémijé Té tjera Kontakte
» familjen
ntakte me _ Aktivitete Aktivitete argétuese - Referim Adrg_sa:
niljarét e edukative, dhe edukative pér né gendra Linzé,
T. ndihmé VoT | fémijét e VoT. riintegruese; - | 1ek: +355(0)
né kéndim dhe Monitorim né 4,830%537
matematiké. vazhdimési. Tirané.
ashillim - Késhillim - Regjistrimi - Mbéshtetje pér - Monitorim i Adresa:
lividual; individual dhe ndjekja fémijét e trafikuar apo | vazhdueshém Rr. Dora D’istria, Pall.
éshillim né dhe né grup e rasteve né né rrezik; pas daljes nga Alb Milenium, Shk. 4,
Ip; pér ¢éshtje té | shkollg; - Mbéshtetje pér shelteri dhe Ap. 39
lundésimi punésimit; - - Aktivitete fémijét e viktimave té | program; Tirané
ntakteve Asistencé dhe | té ndryshme trafikimit; - Mbéshtetje Tel.: +355(0) 222 18 92
 familjen mbéshtetje edukative. - Sistemimi i fémijéve | pér hapjen e e-mail:
pérmjet pér gjetjen e té VoT né gcerdhe dhe | mikrobizneseve | different&equal@icc-
efonatave njé pune té kopéshte; té vogla me al.org
] sigurt. - Aktivitete té géllim fugizimin
imeve té ndryshme edukative e VoT.
jtpérdrejta, me fémijét e VoT.
ita né
niljet e VoT;
ashképunim
 familjen
té procesit
riintegrimit
Vot.
ontakte té Asistencé - Aktivitete _ Mbéshtetje Adresa:
gullta me pér gjetjene | té ndryshme pér hapjen e Lagjja: Isa Buletini,
niliet e VoT; | punés. edukative; mikrobizneseve | rruga, “Sadik Zotaj”,
akime - Asistencé né té vogla. Vloré
e vizita né regjistrimin e Tel: 33224078
nilje. VoT né shkollé. Vioré

e-mail: gvatra@alcom.

al
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Shoqata “Tjetér Vi- Késhillim - Késhillim Kurse té | - Ndihmé | Aktivitete t& | - Akomodim té | Vizita
sion”, Elbasan psiko-social | ligjor; ndryshme | mjekésore; | ndryshme sigurt dhe té | takimq
- Mbéshtetje | dhe formim | - Edukim brenda dhe | pérkohshém; | familj
juridike; profesional. | shéndeté- | jashté qen- | - Siguri. viktim
- Siguri. SOr. drés.
Qendra Pritése, Késhillim - Késhillim _ Ndihmé Aktivitete Akomodim Konta
Gjirokatér psiko-social. | ligjor; mjekésore | sociale né té sigurt té familj
- Siguri. pér prob- | gendér. pérkohshém. | népér
leme akute. telefor
SHKBSH(Shogata Keshillim _ Kurse profe- _ _ _
Kristiane e té Burgo- psiko-social. sionale.
surve té Shqipérisé)
Komisioneri pér mbro-
jtien nga diskriminimi
Shérbime pér viktima
KLIMAKA Mbéshtetje Késhillim ligjor - Kurse né gjuhén | - Kujdes
psikologjike. greke; mjekésor.
- Rehabilitim né )
puné pér graté gé
i kané mbijetuar
dhunés dhe
trafikimit.
OJF, Solidariteti Mbéshtetje Konsulencé Kujdes
psikologjike, ligjore. mjekésor.

psikiatrike dhe
sociale.

Monitorimi i Grupit
Grek té Helsinkit
“GHM”

Shérbime ligjore
pér viktimat e
trafikimit.
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dhe - Késhillim - Asistencé pér | - Qendér Monitorim té rasteve dhe | Adresa: Lagja:”A<.1|f

> me pér gjetjen regjistrimin ditore pér referim né gendra té tjera. Pashf—z’: rruga, “Ali

arét e dhe mbajtjen e | e fémijéve fémijét; Mbéshtetje pér hapjen e Arapi”, nr.19

ave. punés; té VoT né -Aktivitete mikrobizneseve té vogla Elbasan
- Mbéshtetje | shkollg; sociale, té VoT. Tel.: +355 054 52 919
pér gjetjen e - Aktivitete edukative e—mzf\l: tjetérvizion@
punéve pér edukative dhe | dhe sportive gmail.org
VoT. sociale me to. | me to.

kte me _ _ Asistencé pér | Referimi i rasteve né Tel.. 355 (0)

rét fémijét e VoT. | gendra té tjera pér 84269025

njet riintegrim. Gjirokastér

1atave.

_ Mbéshtetje Mbéshtetje né _ Mbéshtetje financiare Adrfsa:
pér gjetjene | regjistrimin e pér pagesé qiraje té Rr. “Musa Agolli”,
njé pune. VoT né shkollé. apartamenteve té VoT. nr.35

Tirané.

Cel.: +355 (0)
682019860

(0)69 4090676
e-mail: reception@
shkbsh.com

Adresa: Rr. “Sami
Frashéri”, nr. 10, Kati
Il, Tirané

Tel.: +355 4 243 1078
e-mail: info@kmd.al

Web: www.kmd.al

t e trafikimit né Greqi

- Strehim.

Adresa: 30-32 Evmolpidon st.

118 54 Athens, Greece

Tel.: +30 210 3417160-3, fax+30 210
3417164 e-mail: shelter@klimaka.org.gr
website: www.klimaka.org.gr

Strehim pér
viktimat e
trafikimit dhe té
shfrytézimit pér

puné.

34 Leonidou str.
104 36 Athens

Adresa: ANAHAEITYH M.K.O. THX
EKKAHZIAZ THZ EAAAAOZ

Tel.: centre: 0030 210 5203031, Fax:
0030 210 5233624 www.solidarity.gr

e-mail: rad h@solidarig or
Tel.: 800 11 37777

Adresa: P.O. Box 60820, GR-15304 Glyka
Nera Telephone: (+30) 210.347.22.59
Fax: (+30) 210.601.87.60

e-mail: office@greekhelsinki.gr website:
http://www.greekhelsinki.gr
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Shoqéria Mbéshtetje Ndihmé ligjore Trajnime
Ndérkombétare pér psikologjike dhe mundési

Mbrojtjen e Familjes
“FRONTIDA CARE”

rehabilituese

Rrjeti europian i

Siguri Punésim pér Kujdes
grave viktimat e mjekésor.
_ trafikimit.
Qendra e Mbrojtjes Késhillim ligjor

sé té Drejtave té
Njeriut
(KEPAD)

pér té huajt,
pér viktimat

e trafikimit
dhe viktimat e
shfrytézimit né
puné
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Strehim pér
viktimat e
trafikimit dhe
té dhunés né
familje pér gra

Adresa: 3, Messinias Street, Ambelokipi,
Athens

Tel.: +(30) 210-8103496

Tel. & Fax: +(30) 210-6923136

Cell phone: +(30)-6973 871004 (24h)

dhe fémijé. e-mail: frontis@otenet.gr
Strehim pér Zyra Qendrore: Amaliados 15, 11523,
viktimat e Athens, Greece

- trafikimit. Tel.:- fax : +30 210 6411449, 0030 210

7704574

e-mail: nroubani@gmail.com

Degé: Estias 25, 11526, Athens, Greece
Tel.: +30 210 7703043, Fax +30 210
7786886

e-mail: enow(@otenet.gr

Degé: llioupoleos 112, 17237, Dafni,
Athens, Greece

Tel.fax: 210 9700814

e-mail: enowjobs@gmail.com

Website: http://www.enow.gr/
Tel.: 8001114400

Adresa: 8, Naiadon str. 11634, Athens,
tel.: + 30 210-9210977, fax: +30 210-
9246056

www.kepad.gr
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ANNEX III

Harta e shérbimeve

Emri i Organizatés/
Institucionit

Shérbime psiko-
sociale

Asistencé ligjore/ | Trajnime profesionale/ Shérbime Ak
Siguri Punésim mjekésore ed
arg

Ambasada e Gregisé, Tirané

Konsullaté e Pérgjithshme,
Gijirokastér

Konsullata e Pérgjithshme,
Korgé

Ambasada Shgqiptare,
Greqi

Konsullata e Pérgjithshme
Shqiptare né Janing, Greqi
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MANUAL PER MIGRANTET

livitete
skuese dhe
étuese

Strehim

Asistencé pér
fémijét

Informacion i
dobishém

Adresa dhe kontakte

Informacion pér
dokumentet qé
nevojiten pér
marrjen e vizave té
ndryshme.

Adresa: Rr. “Frederik Shiroka”, nr. 3, Tirané,
Shqipéri

Tel: (00355) 42 274 668, 4 274669, 42
274670

Fax: (00355) 42 234290

e-mail: gremb.tir@mfa.gr

Website: ttp://www.mfa.gr/Tirana

Adresa: Sheshi “Cergiz Topulli”, Gjirokastra,
Shaipéri

Tel: (00355) 84 263804, 84 263091

Fax: (00355) 84 262011

e-mail: grgencon.arg@mfa.gr

Informacion pér
lloje t& ndryshme

vizash, viza studimi,
bashkim familjar etj.

Adresa: Rr. “Pavlo Kastro”, nr. 4, Korgé,
Shaipéri

Tel.: (00355) 82 252888 / 82 252889 / 82
245734

Fax: (00355) 82 2450 52

E-mail: grgencon.kor@mfa.gr

Informacion

rreth nevojave té
emigranteve gjaté
géndrimit jashté
vendit.

Adresa: 7, Vekiareli GR., 15237 Filothei,
Athens, Greece
Tel: (+30) 210 6876200 - Fax: (+30) 210

6876223

E-mail: embassy.athens@mfa.gov.al;
albem@ath.forthnet.gr

Informacion mbi
dokumentet e
nevojshme pér
marrjen e lejes sé
géndrimit.

Konsullata e Pérgjithshme Shqiptare né
Janiné

Str. Foti Tzavella

2 loannina, Greece

Tel.: +30 26510 21330

Fax: +30 26510 37768
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Konsullata e Pérgjithshme
Shgiptare né Selanik

Organizata Ndérkombétare
pér Migracion, (IOM)

Instituti i Sigurimeve
Shogérore, (IKA)

Drejtoria e punésimit, (OAED)

Punésim kryesisht né
bujgési.

Qendra pér dhunén ndaj grave

- Shérbime psiko-
sociale; - Késhillim.

Shoqata pér té drejtat e grave

- Shérbime psiko-
sociale; - Informacion
rreth té drejtave té
grave.

Sindikatat né Greqi,
Konfederata e Pérgjithshme e
Punétoréve Greké (GSEE)
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Regjistrim pér
femijét

Mbéshtetje
pér marrjen e
pasaportave
biometrike.

Konsullata e Pérgjithshme Shqiptare né
Selanik, Gregi.

6, Odysseos Str.

546 27 Thesaloniki

Greece

Tel.: +3031 547435, 3031 5474494
Fax: +3031 546656

Informacion pér
migracionin né

Adresa: , PO. Box 430, GR-174 02 Alimos
Creece

pérgjithési. Tel.: 0030 2 10/99.19.040
- - _ Fax: 0030 2 10/99.10.914
Informacion Adresa: Agiou Konstantinou 8, Athens

rreth sigurimeve
shoqgérore pér t&
punésuarit.

10241
Tel.: + 30 210 5224861
Fax: +30 210 5229180

Website: http://www.ika.gr

Adresa: Ethnikis Antistasis 8 str.

GR-17456 Alimos, GREECE

Tel: +30 21 - 09989000

FAX number (Governor): +30 21 - 09989500
Postal Box: 77117 / 17510 P. Faliro,
GREECE

e-mail: a5@oaed.gr

Web: www.oaed.gr

Adresa: Tel.: 210-3317305-6(Athens) and
210-4112091 (Pireaus)

Adresa: Tel: 210- 3626460 / 3616236
Bashkia, Athine, Equality Bureau, Tel.: 210-
5244657

Informacion  rreth
t¢  drejtave  té
emigrantéve.

+30 210 8834611-15

+30 210 8202186, 210 8202187 info@gsee.
agr

www.gsee.gr
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